Ludwig van Beethoven (1770-1827): 

Ah! Perfido… Per pietà, non dirmi addio

Pietro Metastasio (1698 - 1782) 
Ah! perfido, spergiuro,

Barbaro traditor, tu parti?

E son questi gl'ultimi tuoi congedi?

Ove s'intese tirannia più crudel?

Va, scellerato! va, pur fuggi da me,

L'ira de' numi non fuggirai.

Se v'è giustizia in ciel, se v'è pietà,

Congiureranno a gara tutti a punirti!

Ombra seguace, presente, ovunque vai,

Vedrò le mie vendette;
Io già le godo immaginando,
I fulmini ti veggo già balenar d'intorno.

Ah no! Fermate, vindici Dei!

Risparmiate quel cor, ferite il mio!

S'ei non è più qual era, son io qual fui;
Per lui vivea, voglio morir per lui!

Per pietà, non dirmi addio,
Di te priva che farò?

Tu lo sai, bell'idol mio!

Io d'affanno morirò.

Ah crudel! Tu vuoi ch'io mora! 

Tu non hai pietà di me?

Perchè rendi a chi t'adora

Così barbara mercè?

Dite voi se in tanto affanno

Non son degna di pietà?

Ó, átkozott, hűtlen,

Barbár hitszegő, elhagysz?
És ez végső búcsúd?

Ki hallott már kegyetlenebb zsarnokságról?
Menj, gazember! Menj, szökj el tőlem,

Az egek haragja elől nem menekülhetsz.
Ha létezik igazság az égben, ha létezik kegyelem,
Összeesküvést szőve, versenyezni fognak büntetésedért!
Követő árnyékként, bárhová is mégy, 
Látni fogom bosszúmat;
Már örömömet lelem – elképzelve –, 
Ahogyan villámok cikáznak körülötted.
Ó, nem! Megálljatok, bosszúálló istenek!
Kíméljétek meg azt a szívet, sebezzétek meg enyémet!

Ha ő már nem is az, aki volt, én ugyanaz maradtam;
Érte éltem, érte is akarok meghalni!

Szánj meg, ne mondj nékem búcsút,
Tőled megfosztva mi lesz velem?

Tudod, imádottam!

A fájdalomba belehalok.

Ó, kegyetlen! Azt akarod, hogy meghaljak!
Nem szánsz engem?
Miért jutalmazod azt, ki imád téged 
Ily kegyetlen hálával?
Mond nekem, ily mély fájdalomban 

Nem vagyok méltó az irgalomra?
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